
Уши Рейчел напряглись, ища опасность.  Она услышала, как что-то пронеслось сквозь дым, а
потом исчезло-ни звука.  Нервно сглотнув, она немного попятилась, без усилий поддерживая
Скарлет.  Что это такое?  Он был там, а потом исчез.

 

Ее уши дернулись, когда она услышала чьи-то шаги, появившиеся из ниоткуда в доме позади
нее, тяжелое дыхание последовало за тем, как мужчина возился с чем-то металлическим. 
Сосредоточенный слух Рейчел услышал, как Матео, увидев дым, приказал своим людям занять
оборонительные позиции. Он телепортируется?  Он появился в этом доме из ниоткуда, но
произошла явная задержка.

 

Она нахмурилась, услышав глухой хлопок, когда из здания в ее сторону полетели новые
снаряды, а дым за ее спиной начал расширяться, заполняя пространство.  Он мешает нашему
зрению.  Движение тумана вокруг нее замедлилось до ползучести, когда она двинулась,
ударная волна воздуха пронеслась мимо нее с почти мгновенным ускорением.  Святые
угодники — что с этой скоростью?  Ее взгляд переместился вниз, когда Скарлет прижалась к
ее телу.  Она должна быть в состоянии справиться с такой скоростью, верно?  Она вампир, и
все же я должна быть осторожна с ее головой ... или ее сердце?

 

Ее внимание вернулось к тому, что было перед ней, широкое поле зрения давало ей достаточно
информации.  Я должна вернуться к нашему эскорту и рассказать им, что происходит.  В
мгновение ока она обежала дым, блокирующий блок, и остановилась перед Матео, немного
притормозив, прежде чем остановиться.

 

Матео подскочил с полусловом проклятия, когда она появилась в порыве ветра, прикрывая его
лицо.  – Что…когда... - Он медленно опустил руки, приходя в себя.  «Что происходит?»

 

Рэйчел не выпустила из рук Скарлет, когда та оглянулась на расширяющееся облако, яростно
перемещавшееся вместе с ней.  - Скарлет сказала, что за ней охотится какой-то супергерой,
прежде чем упасть в обморок. Ей, наверное, нужен пакет крови.

 

Ее уши дернулись, когда в пятнадцати футах от них в облаке тумана появился человек, его



дыхание, сердцебиение, шаги и одежда, колышущаяся на ветру, выдавали его положение.  Она
наблюдала, как он появляется в замедленной съемке, когда ее внимание обострилось. Он был
одет в черный спандекс с желтыми узорами и маску Noh*, которая скрывала его лицо. На
спине был тактический рюкзак, пояс с двумя дымовыми гранатами на нем с какой-то формой
миниатюрного гранатомета, привязанного к его боку.  Он казался мускулистым и был по
меньшей мере двухметрового роста. «Не давайте этому дьяволу ни капли крови!»

 

* - белая маска покрывающая все лицо, используется в классической японской культуре

 

Руки Рейчел крепче сжали лежащую без сознания Скарлет.  Что за бычара?

 

Солдаты вокруг них отреагировали мгновенно, подняв оружие.  - «Ложись на землю!»

 

- Я не буду, - заявил мужчина, скрестив руки на груди. – «Я всю ночь следил за этим исчадием
ада!»

 

- Я не повторю этого, - прорычал Матео, положив палец на спусковой крючок винтовки.

 

- Ваше оружие бесполезно против меня, - мрачно заявил мужчина. – «Я не причиню вреда
военным за то, что они выполняют свой долг, но я не могу позволить этой твари быть на
свободе».

 

На мгновение они замолчали, звук скрежещущих зубов Матео проник в уши Рейчел. – «Страна
находится в состоянии военного положения, мы находимся во враждебной зоне с растянутыми
ресурсами. На счет три мы откроем огонь; Раз, два, три, оружие на проражение».

 



Рейчел напряглась, закрыла глаза и навострила уши, когда вокруг них заговорило оружие
солдат.  Стрельба прекратилась, что заставило Рейчел посмотреть на место происшествия.
Человек стоял в той же позе, колеблясь на мгновение, словно мираж, прежде чем затвердеть,
заставив Матео и нескольких его людей выругаться. – «Сверхспособность». - Он сплюнул.

 

- Я не могу быть ранен вашим оружием, - снова заявил он.  - Я попрошу еще раз, отдай мне
вампира, и я уйду... - Он замолчал, когда Матео громко фыркнул.

 

- Хорошо, - сказал он, указывая на мужчину. – «Тебе нужен вампир?»

 

Рейчел уже собиралась задать ему вопрос, когда услышала резкий звук заряжаемого патрона в
нескольких зданиях позади.  Человек, который забрал ребенка в здание.

 

- Я и не думал, что ты это сделаешь... - Он замолчал, когда пуля прошла через его голову,
ударная волна ударила в уши Рейчел секундой позже.  Пуля, казалось, не застала его в
твердом состоянии, заставив Матео и нескольких его людей пробормотать проклятие. – «Ну ...
я должен был догадаться, все же спецназ...» - С горечью произнес мужчина хриплым голосом.
– «Если бы я не собирался подойти и схватить ее ... Я был бы мертв ... чистая удача с моей
стороны, я признаю свою ошибку.  А теперь, пожалуйста».

 

- Почему ты так ненавидишь Скарлет?  Что у тебя с ней такое? - Мрачно промурлыкала Рейчел.

 

- Голос мужчины стал жестче.  - Я ... Она ... Она убила двадцать человек, включая моего брата.
- В этой истории должно быть что-то еще.  Все это должно было произойти менее чем за
несколько часов.  Что сказала Скарлет? Раньше она была голодна и напугана, но теперь
чувствовала себя хищницей.

 



Нахмурившись, Рейчел настойчиво спросила: «Как это случилось?»

 

- Разве это имеет значение? - Заявил мужчина. - Она убила двадцать человек, это маньяк-
убийца.

 

Матео заговорил, явно разозлившись: «Я был проинформирован об этом инциденте, двадцать
культистов, которые заставили ее лечь в гроб и хотели использовать ее для какой-то своей
цели.  Ее похитили и избили в целях самообороны. Слезай со своего высокого коня и
отправляйся в убежище...» - О, я понимаю ... Кровь Скарлет отреагировала, чтобы спасти ее ...
она была напугана, просто превратилась в вампира, голодала и была похищена.  Я даже
представить себе не могу, что меня заставят так поступить после перемены.

 

- Ты издеваешься надо мной! - Закричал мужчина. - Мой брат был копом под прикрытием,
расследующим этот культ, и это убило его вместе с ними.

 

- Звучит как печальный инцидент. - Но Скарлет только что изменилась, она не знала, как
контролировать свои силы, и ее кровь реагирует, чтобы защитить ее.  Ее кровь, должно быть,
хлестала на всех в округе.

 

- Она все еще убийца, - кипятился он.

 

- Она травмированная девочка-подросток, которая превратилась в монстра и оказалась в
ужасной ситуации.  Так что перестань называть ее так и признай человечность бедной
девочки, - крикнул в ответ Матео. – «А что бы вы сделали, если бы произошло по-другому и это
сделал бы ваш брат?  А? Вы бы сейчас охотились за ним, чтобы отомстить?»

 

Рейчел услышала, как мужчина заскрежетал зубами, услышав ответ Матео, и у нее мелькнула



мысль. – «Скарлет пила их кровь?»

 

Прошло несколько секунд, прежде чем мужчина ответил.  – «Нет, но.....»

 

Она оборвала его, чувствуя, что и сама немного разгорячилась. – «Если бы она была монстром,
как ты говоришь, то разве голодное чудовище, буквально умирающее от жажды, не пило бы
лужи жизни вокруг нее?» - Она замолчала на мгновение, но он не ответил. – «Нет, голодное
чудовище не убежало бы в панике, испугавшись-вероятно, того, что она только что
сделала,—того, во что превратилась.  Какой герой выслеживает жертву? Печально, что твой
брат был там, но ты плюешь на его могилу, выслеживая девушку, которую он, вероятно, хотел
бы спасти—от такого человека, как ты».

 

Молчание затянулось, пока он обдумывал ее слова.  Он зарычал в отчаянии на мгновение,
прежде чем выругаться. – «Она ответит за свое преступление!» - Он снял с пояса газовую
гранату, нажал спусковой крючок и бросил ее.  Туман начал заполнять пространство, и он
исчез. – «Мой брат добьется справедливости!»

 

- Противогазы, защитить глаза, - крикнул Матео.

 

Рейчел расслабилась, услышав, как он материализовался в нескольких сотнях футов к северу
от них через несколько минут, она указала в его сторону. – «Он бежит в ту сторону, я не думаю,
что этот дым ядовит».

 

Матео снял маску и глубоко вздохнул, прежде чем выругаться. – «Мир перевернулся с ног на
голову. Надеюсь, мы сможем в ближайшее время все уладить и вернуть власть законным
властям.  Нам нужна обратно система правосудия».

 



Рейчел кивнула. – «Мы можем достать еще один пакет крови для Скарлет?  Я думаю, она
впадает в это состояние, чтобы сберечь энергию, когда ей плохо ... Я не знаю, как долго, но она
может умереть, если не получит кровь через определенное время».

 

- Ты права, - пробормотал Матео. – «Ты слышишь еще какие-нибудь угрозы в этом районе?»

 

Рейчел на мгновение прислушалась.  - Какие-то перестрелки в двух милях к югу, кулачные бои
и споры о ресурсах в радиусе нескольких миль, но я ничего не слышу о враждебных угрозах. 
Есть зооморф человек-пес, которого запугивают некоторые подростки, но я не думаю, что это
станет жестоким, они словесно нападают на него, но держатся на расстоянии.  Еще несколько
инцидентов, но ничего, что касалось бы нас.

 

- Какое облегчение. - Он сделал знак одному из своих людей.  - Рой, возьми пакет с кровью из
одной машины.  Камерон и Роджер занимают оборонительную позицию и наблюдают. 
Винсент, охраняй Ледяного человека и держи его под наркозом. Остальные, берите все одеяла,
какие сможете найти, и помогайте замерзшим гражданским и Национальной гвардии в районе
Унтхоу. - Люди поспешно бросились выполнять. Прижав руку к уху, он сказал: - отличный
выстрел, Мэтью. Что случилось с ребенком?

 

- Родители были поблизости, он искал еду.

 

- Хорошая работа, - Матео посмотрел вверх и вниз по улице.  - Продолжайте наблюдение,
доберитесь до того четырехэтажного здания напротив.

 

- Роджер.

 

Он глубоко вздохнул, увидев, как Рой пытается забраться в замерзший "Хаммер".  “Полагаю, у



тебя не хватит сил открыть его? - Он взглянул на Рейчел.

 

Рейчел улыбнулась.  «Да, это не должно быть проблемой». - Осторожно положив Скарлет на
пол, она подошла к двери и жестом велела Рою отойти.  Сделав глубокий вдох, она схватилась
за ручку двери и потянула, нахмурившись, когда та сломалась в ее руке.

 

- Ну, тогда это трудный путь. - Пробормотала она, роняя ручку.  Она приложила пальцы к стали
и надавила, пальцы впились в металл, она сорвала дверь, заставив всю раму автомобиля
визжать.  Она оглянулась на дым, прежде чем крепко схватить дверь и резко взмахнула ей
несколько раз, сдувая газ резкими порывами ветра, прежде чем отбросить ее в сторону.

 

- Чо…. реально? - Прошептал Рой, качая головой.

 

Матео подошел к ней, дыша сквозь зубы, когда Рой нырнул внутрь.  – «Вы что-то другое-вы
оба», - сказал он, оглядываясь на Скарлет. – «Я могу только представить, как вы двое будете
пугающе, если пройдете обучение».

 

Она усмехнулась. – Я понимаю твою точку зрения, но, - она указала на небо, - я думаю, что
Луна имеет какое-то отношение ко всем моим дополнительным силам прямо сейчас.  Я
чувствую, как много силы покидает мое тело, когда я загораживаюсь от лунного света.

 

Он рассмеялся.  - Полагаю, у всех нас есть свои слабости.  Но эта скорость-ты была
движущимся пятном, мчащимся вокруг облака дыма ... только давление ветра очистило
большую его часть.

 

- Опять же, - пожала она плечами, - наверное, Луна.



 

Кивнув, он задумался. - Это заставляет меня задуматься о том, какими будут твои силы во
время полнолуния, черт возьми, какими они могут быть на разных фазах Луны.

 

- Как затмение?

 

С минуту он разглядывал своих людей.  - Да, Луна тоже может находиться в другой фазе в
течение ночи по разным причинам—нам нужен какой-то способ справиться с этими людьми со
способностями. Теперь мы попали в царство научной фантастики или фэнтези. - Прошептал он,
почесывая под шлемом затылок. – «Не обижайся, но было бы кошмаром пытаться разобраться
со Скарлет или с тобой, если бы ты взбесилась—когда мы ее нашли, Скарлет получила из
ружья в спину, и для нее это было, как будто ничего не произошло.

 

Рейчел вздохнула, когда Рой выпрыгнул из "Хаммера" с пакетом крови и побежал передать его
Матео.  Он уставился на красную жидкость, прежде чем отдать ее Рейчел. – «Мы здесь
немного приберемся, будь начеку и предупреждай нас о любой опасности - кто угодно может
оказаться враждебным ... такое ощущение, что я снова в Ираке». - Его острые карие глаза
осмотрели окрестности, прежде чем повернуться к Рою. - Выясни, как там машины, и свяжись
со штабом, дай мне знать, если установишь связь.

 

Рейчел подошла к Скарлет, когда Рой и Матео отошли.  Опустившись на колени рядом с ней,
она поняла, что Скарлет ростом около пяти футов двух дюймов, намного меньше, чем она
думала.  Она действительно выглядела ребенком рядом с этим массивным ледяным парнем. 
Сорвав колпачок, Рейчел поддержала голову Скарлет и выдавила ей в рот немного крови,
заставив ее пошевелиться.  Сняв кокон, она открыла глаза.

 

Скарлет хмуро огляделась по сторонам, глядя на оставшийся дым, все еще висящий в воздухе,
ее тон был настороженным.  – «О…он ушел?»

 



Она кивнула. – «Я слежу за его следами, он бежит к северу от нас».

 

Облегченно вздохнув, Скарлет с легкой улыбкой посмотрела на пакет с кровью.  - На вкус это
уже не та кровь, что раньше. Рейчел протянула ей крышку, и та зажала ее, широко открыв рот,
она погрузила клыки в мешок.  Рейчел зачарованно смотрела, как ее глаза загорелись
красным, и пакет опустел в считанные секунды.

 

- Значит, тебе не придется сосать его, как йогуртовую палочку?

 

Облизнув губы, когда ее глаза вернулись в нормальное состояние, Скарлет покачала головой,
но ее тон смягчился. – «Нет. Мои клыки, кажется, впитывают кровь и втягивают ее, как только
они вступают в контакт. Раньше это пугало некоторых ученых-так вот, на глазах у солдат я его
высасывала».

 

Рейчел на мгновение замолчала.  «Я слышала кое—что из того, что случилось с тобой, когда
ты изменилась - звучало довольно ужасно».

 

Глаза Скарлет сузились, когда она уставилась в землю. – «Что ты слышала?»

 

- Только то, что тебя похитили и тебе пришлось защищаться, чтобы сбежать.

 

Она медленно кивнула. – «Да. .. Мне было страшно». - Она огляделась вокруг, Вампирские
глаза вернулись, когда она осмотрела местность. – «В здании есть раненые, похоже, что
солдаты уже заметили и лечат их.  Мальчик нашел своих родителей? Я вижу его с группой
людей».

 



- Да, он ушел в поисках еды.

 

Она кивнула и выпрямилась, прислонившись к перевернутому автомобилю.  - Спасибо, что
охраняешь меня. - Прошептала она, когда красные слезы начали собираться в ее глазах.  - Эта
кровь - она делает меня эмоциональной. - Она шмыгнула носом, бледное лицо покраснело, а по
щеке скатилась кровавая слеза.

 

Тепло улыбнувшись, Рейчел обняла ее.  «Красные слезы, да? Ты не так уж плоха в виде
вампира, кстати, как твое лицо может покраснеть или кожа оставаться совершенно чистой,
если вся твоя кровь уходит?»

 

Скарлет затряслась от мягкого смеха в ее руках.  - Магия ... наверное, я понятия не имею. -
Они посидели так с минуту, пока Скарлет овладевала собой, вытирая щеки тем, что осталось от
левого рукава куртки, она сказала: - не пойми меня неправильно, но ты не так уж хорошо
пахнешь... не твоя кровь, конечно, я имею в виду тебя.  Мой нос стал довольно чувствительным.

 

- Спасибо, - рассмеялась Рейчел, отстраняясь. – «Перед отъездом я приняла химический душ».

 

Она рассмеялась вместе с ней на мгновение, глаза ее снова стали нормальными.  - Итак,
какова следующая цель? Ты заметила, что некоторые пуговицы на твоем рукаве тоже
расстегнуты?

 

- Мы отдыхаем, - фыркнула Рейчел, снова застегивая пластиковые пуговицы и проверяя
безопасность своего медицинского халата.  Она перекинула волосы через плечо, прежде чем
сесть рядом. - Матео пытается связаться со штабом, а остальные солдаты помогают людям в
очистке местности после инцидента с Ледяным человеком.

 



- Это хорошо, - зевнула Скарлет. – «Я так устала». - Она с беспокойством посмотрела на небо.  -
В Майами солнце встает так рано, что мне кажется, оно скоро взойдет ... Мне немного
страшно.

 

- Да, вероятно, через несколько часов будет светло—знаешь, это началось примерно в ночное
время, но это происходило по всему миру—Угадай каждое мгновение дня. - Промурлыкала
Рейчел, глядя вверх.

 

- Подожди, правда? - Спросила Скарлет, протирая глаза. – «Это произошло повсюду?»

 

- Ты не слышала заявления президента по этому вопросу? - Она покачала головой. – «Я думаю,
что мы не узнали многое - правительство работает со Штатами и по всему миру, чтобы помочь
вернуть все в нормальное русло—они предполагают, что пострадало более миллиона граждан
США».

 

Она снова зевнула. – «Это отстой—это тоже хорошо, хотя-я хочу немного более нормального».

 

Уши Рейчел дернулись, когда она услышала, как Матео разговаривает со своим начальством об
этом инциденте. – «Такова ситуация, каковы наши приказы. Прием».

 

- У нас нет ресурсов, чтобы отправить добычу.  Возьмите любою машину общего назначения,
которая на ходу из имеющихся в этом районе.  Доберитесь до точки высадки. Прием.

 

- Есть Сэр!  Конец связи.

 



- Похоже, мы подключаем несколько машин и едем в больницу, - пробормотала Рейчел.

 

Скарлет кивнула, встала и потянулась.  - Ммм, хорошо. - Она подошла к Рою, когда он включил
"Хаммер" на заднем сиденье, лед начал таять, Рейчел следовала за ней.  - Эй, а этот мы
используем?

 

- Да, - подтвердил Рой.

 

- Отлично, - пробормотала Скарлет.  Открыв заднюю дверь, она села у противоположной двери,
пристегнулась ремнем безопасности и быстро заснула.

 

Рой с беспокойством посмотрел в щель, ведущую к кабине.  - Она в порядке?

 

Рейчел кивнула.  - Думаю, да. Она просто очень устала после использования своих
способностей всю ночь... вероятно, в то время как функционирует на таком небольшом
количестве крови тоже. - Ух ты, это же реально.  Она живет за счет крови ... Я уверена, что для
нее это еще более странно.

 

Матео разговаривал с несколькими своими людьми, отдавая им приказ найти работающий
грузовик с крышкой, чтобы перевезти замерзших людей.  Они быстро нашли исправный фургон
и сбросили все, что было внутри, оставив одеяла и ремни безопасности, чтобы смягчить людей,
помещенных внутрь.  Взглянув в их сторону, он сказал: «Хорошо, все, приготовьтесь к
отправке».

 

Вскоре они снова были на дороге, Рэйчел сидела напротив Скарлет.  Она кажется такой
умиротворенной, лежа там.  Ее мысли вернулись к тому, как она исчезла.  Она может
телепортироваться сквозь тени, парализовать людей своим прикосновением, видеть сквозь



здания и контролировать свою кровь, как ножи ... это довольно удивительно.  Но что я могу
сделать? Слышу очень далеко, бегу быстро, я кажусь устойчивой к ударам и холоду, но и
Скарлет тоже, у меня есть суперсила, и луна дает мне силу—я чувствую себя намного слабее
внутри машины, а не под луной.  Ее способности кажутся намного круче - даже кричащими.
Хотя у нее тоже есть слабости, и я еще не проверила свои способности... но она тоже работает
только на минимальной крови, у нее могут быть и другие удивительные способности. Мои
родители гордились бы мной, правда?  У меня есть сильные способности, у меня также есть
мои навыки Муай-Тай ... что они делают в этом хаосе?

 

Поездка в больницу прошла без происшествий.  Они подъехали к больнице скорой помощи,
многие люди были в суматохе.  Люди стекались к зданию за медицинской помощью, поскольку
солдаты Национальной гвардии направляли людей в определенные районы.  Уши Рейчел
уловили интересный разговор.

 

- Ты слышал о мифическом единороге, который появился с этой бандой?

 

- Да, она может вылечить все, что угодно, но она требует компенсации от людей.

 

- Она знает, что это кризисное состояние, верно?

 

- Да, она такая...

 

Мифический Единорог, который требует компенсации и имеет банду?  Что с этим такое? - Тихо
промурлыкала Рейчел. Она осмотрела здание, пока не обнаружила разговор с присутствующим
единорогом, но не смогла понять ни слова, она узнала испанский язык.

http://tl.rulate.ru/book/31224/674709


